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MEXAHU3MbI TEPMUHOOBPASOBAHUA B IOACUCTEME TAP®IOMEPUN
N KOCMETURHN (HA MATEPUAJIE PYCCROI'O I YREPAMHCRKOI'O A3BIKOB)

Annoramusa. OnHoft u3 GEICTPO PA3BUBAIOIIUXCA B PYCCKOM U YKPAUHCKOM ASBIKAX ABIAETCA TEPMUHOJIOTHUSA, CHOPMUPO-
BAHHAA HA OCHOBE JIOTMKO-CMBICTOBHIX CBfA3eil B o6aacTu mapgiomepuu 1 kocMeturn. Ifers crathy — aHAIN3 MEXAHU3MOB,
KOTOpbIe HCIOJb3YITCA ITPU (JOPMUPOBAHUM TEPMUHOJOTHIECKOI'0 MACCHUBA Tap(ioMepur ¥ KOCMETHKN B PYCCKOM U YKpa-
MHCKOM A3BIKAX Ha MATEpHAJe COBPEMEHHBIX JIEKCHKOIPa(UIeCKUX TPYAOB M MHTEPHET-UCTOYHUKOB. IIpegmerom cratbu
ABJAIOTCA CIOCOOH TEPMUHOJOTHIECKON HOMUHAIINY B IapPIOMePHO-KOCMETHIECKOH TePMUHOJIOIMY PACCMATPUBAEMBIX CJIa-
BAHCKUX fABHIKOB C IOMOIIbI0 KOMIIOHEHTHOI'O M JIe(PMHUIMOHHOTO aHAJIN3a B CHHXPOHHO-OIUCATENBHOM ILIAHE C IPUBJIe-
JeHHeM 3JIeMEeHTOB IUaXpOHWUU. B pe3yiprare uzydeHus ycTaHOBJEHH YHUBEPCAJIbHBIE TEHISHIMH K MHTeTpaluu, Jugde-
PeHIMAINN, UHTePHAIMOHAMU3AIMN ¥ YHU(DUKAIMN A3BIKOBHIX CPEJCTB B CTPYKTYPHOM, CEMAHTHYECKOM M T€HETHIECKOM
mnane. Bripogsl. CBoeoGpasue Kopiryca nap(oMepHO-KOCMETHIECKOl TeDMUHOJOIHE B POACTBEHHHIX CIABAHCKHUX A3BIKAX
06yCI0BJIEHO BHEIMHTBUCTHIECKUME ¥ BHYTPEHHUMU JMHI'BUCTHIECKAME (DAKTOPAMHU, & TaKike 3aKOHAMU (YHKIMOHUPOBA-
HHA B CHCTeMe HAIlMOHAJILHOIO A3BIKA, CIeUPUIecKoll JeHOTATUBHON COOTHECEHHOCTHIO, UTO IIPOABJAETCA B HOMIHATHBHOM
U B CeMacHoJIOTHIecKoM acrekTax. OTMedeHa TeHIEHIUA K HCIOJIb30BAHUI0 CAEYIONIX MeXaHUSMOB TePMHHOO0PA3OBAHNUA:
TePMUHOJIOTHBAIAA U CIEIUATN3aLIA CI0B 00IeHAPONHOr0 ABLIKA, JeKCHIeCKIe 3aNMCTBOBAHNA TEPMUHOB U3 IPYTUX A3HI-
KOB, TPaHCTEPMUHOJOTHBAINA, MOJIeIMPOBAHNUE CIIEINATbHBIX HOMUHAIUH C MCIIOJIb30BAHUEM TPEKO-JTATHHCKUX HJIEMEHTOB,
3aMMCTBOBAHHEIX MOJeJell, TepMHHOB-PeLYILINKATOB, MOJEJEC]IOB, CI0BOOOpa3oBaTeJbHOE KAJIbKUPOBAHUE, COKDAIIEHNS;
a Takike pacuJeHeHHAA HOMUHAIUA B BHJle TIOJUKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOJOTHIECKUX CJIOBOCOYETAHMUI.

Riaouesbie eJ0Ba: TepMUH, TEPMUHOJIOTHA, CIIOCOOL TePMUHOJOTTIECKOI HOMIHAIINY, Tap(IOMePHO-KOCMeTHIeCKa A Tep-
MHUHOJIOTHSA.

ITocranoBka mpo0aeMbl. B 1ieHTpe BHUMaHUA COBPEMEHHON JMHIBUCTHKU HAXOAATCA MPOOJIEMBI Tep-
MUHOOGPa30BaHUA ¥ NPUHIUIBL YIIOPANOUEHNUSA CIeIuaJbHoll Jekcuku [14, c¢. 13; 18, ¢. 130-140; 1; 11;
15 u np.]. OpHo#t U3 6HICTPO PA3BUBAIINIUXCA B PYCCKOM U YKPAMHCKOM A3BIKAX ABJIAETCA TEPMUHOJOTHSA,
copMUpPOBAHHAA HA OCHOBE JIOTHKO-CMBICJIOBHIX CBA3ell B oOsacTu napdiomepun u kocmeturu. Ilapgio-
MEepPHO-KOCMETHIECKIEe CPEICTBA ellle B TPEBHOCTHU MCIIOIb30BAN KAk 61ar0BOHNA U BJIEMEHTH YRpaITeHu,
Ipu JedeHUN 3a00eBaHNUil, B peIUrHo3HON npakTuke'. CoBpeMeHHBe yUeHbe H3YJalOT BINAHNE 3amaxa
Ha TIOBeJIeHNe YeJOBeKa B MApKETHHTe, IPU 00yIEeHUN JieTeil ¥ B3POCJHIX, [ KOPPEKIUH TeIPeCCUBHBIX
COCTOSAHMI YesoBeka U T. 1. [eM. 17, c. 64]. B navane XXI B. paccmaTpuBaeMblit KOpIyc aKTUBHO IO-
HOJMHAETCA HOBHIMH TEPMUHOEIMHHUIIAMY, BePOAJIUBYIOMIUME JOTIOJHUTEIbHEE aKCHOJOTUYECKHE CMBICIBI
(«kpacoTay, «(MOJIOLOCTDY, «3J0POBbEY, «PUBNIECKOe U BCTETHIECKOE COBEPIIEHCTBOBAHNUEY ), YTO CBA3AHO
¢ MOTEHIIMAJIOM 3araxa Kak ()eHOMeHa MPUPOJIbl ¥ KYJIbTYPHl, BOBIEHCTBYONIET0 HA TyIIEBHbIE TIePeRIBA-
HUA U YyBCTBa JIOJei.

Cass ¢ xpyrumu uceaefopanuaMu. CrenyajabHasd JeKCHKa Tap(IOMepu 1 KOCMETHKN NCCAe0BAJIACH
B paborax 3. C. 'anmamnoeBoit (TepMuHOCHCTEMa TAPPIOMEPHOTO ¥ KOCMETHIECKOTO ITPOUBBOJICTBA B aH-
rumiicrkoM Asbike), H. ['umep (TepMUHOIOrMA KOCMETHEY M KOCMETOJIOTUH B YKpanHCKOM A3bike), K. B. Ko-
Jomuer (HauMeHOBAHUSA CPEJICTB Map(ioMepuu U KOCMETUKY B pyccKoM Asbike [7; 8; 95 16]. YcraHoBI€eHO,
9TO 0Jb()AKTOPHBIH MUP OIOPOHAMOB MOKET BHI3BHIBATH KAK HOJOMHUTENbHBIE SMOIUH (yI0BOJbCTBHE, pa-
IIOCTh, BOCTOPT, JI000Bb), TAK U OTpHUIIATeNbHEE (60A3Hb, UCIYT, CTPaX, rope)Z.

! «...B IUTaHE IMAXPOHNHU Tap(OMepHO-KOCMETHIeCKHe IPOYKTH H3MEHWIN CBOS IpeHA3HAUYCHNe: CHAYAM OHHU (YHK-
IMOHMPOBAJHN KaK 6JarOBOHUSA U CPEJICTBA YKPAIIEHNs, 3aTeM CTAIN IPUMEHATLCA KaK Jedalie IpernapaThl U I03/jHee CTaJIn
HCIIOb30BAThCA B IEJIAX HMOJYePKUBAHUA KPAcOTH, OMOJOMEHUA, co3faHud HoBoro obpasa. C XIX Beka oTeuecTBeHHEHIE
KOCMEeTHKA U Hap@ioMepus BHICIMINCH KAK CAMOCTOATE/IbHbIE OTPACIH, IPOHJA CTAIMI0 (XUMUBAINN) U BEPHYBIINCH K Ha-
TYpaJbHBIM TpoAyETam» [16, c. 3—4].

2 C opHO# CTOPOHBI, «3anax IPHHAIEKUT MUPY LPUPOJHL, IIOCKOJLKY BalaX — HTO COBOKYIHOCTb BEIIECTB, JefiCTBYI0-
IIUX Ha HAITY CHCTeMY O0OHSAHMUA, TO €CTh MEXAHI3M BOCIIPHATHSA 3aI1aX0B 06y CJIOBJIEH Halleil (PU3HO0I0rHel, ClIeJ0BATEeJIbHO,
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Opmnako B JafbHeileM aHaJW3e HYRAAOTCA MPOOJEMbl, CBA3AHHHIE C POJbBI0 TePMHHOOGpa30Ba-
HUA B TIPOIleCCaX KATeropUsaI[ii ¥ KOHIENTYaJus3aluu MOHATHH map@iomepun u KocMeruku. Ocramor-
cA HETOCTATOYHO MCCJIEIOBAHHBIMU BOTIPOCH, OTHOCANIMECA K TOMY, KaKWe TPUHITUIB WCTIOJbh30BAJINCH
B CJIABAHCKUX fA3BIKAX B Mpoiecce POPMUPOBAHUA TEPMUHOJOTHN Tap(IOMEPUHN U KOCMETHKU, HACKOIbKO
pacmpoCTpaHeHHBIMA W YIOTPEOUTEJIHHBIMI B TAHHON IMOACUCTEME SABIAIOTCA TaKhe CIOCOGH TePMUHO-
06pasoBaHuA, Kak TePMAHOJOTUAIINSA, CTICIHAIN3AIA, 3aNMCTBOBAHNUSA, MOJIGJIUPOBAHNE, B UeM MTPUIHHbI
BHIOOpa U TIPEUMYIIECTBO M30PAHHHIX CIIOCOGOB TePMHHOJOTHYeCKoi HoMuHanuK. JlaHHBIE 06CTOATENb-
CTBa 06YCJIOBINBAIOT AKTYAJbHOCTH HAIIETO UCCAEOBAHNA.

ITocranoBka 3agau. Ilenpio craTeu ABIAETCA N3yUEHIE TEPMUHOJIOTHICCKOT HOMAHAIINY B TIOJICHCTEME
nappoMepur U KOCMETHKY B PYCCKOM U YKPAMHCKOM sA3bikax. MexaHusMbl () OpMUPOBaHUA TapPhioMepHO-
KOCMETUIECKUX TIOHATHH MCCAGYIOTCA ¢ TIOMOTIHI0 KOMIIOHEHTHOTO U Te(UHUIIMOHHOTO aHAJIN3a B CHH-
XPOHHO-OTIUCATEJIBHOM TLIaAHe ¢ TPUBJIEYEHUEM JeMEeHTOB NuaxpoHuu. OOHEKTOM aHAIM3a TOCTYHUIN
repMuHOAUHUITH (1428 crenuabHBIX CJIOB U CIOBOCOUETAHUIT), 0003HATAIONINE TIOHATHA U Peauu cge-
pol TapdioMepuu U KOCMETHEY, COOPAHHBIe METOOM CILIOTTHOW BRIOOPKY M3 TOJKOBHIX U ATUMOJOTHIECKUX
coBapeil, cioBapeil MHOCTPAHHBIX CJIOB, HHTEPHET-UCTOYHUKOB Havyasa X X1 B.

N3no0:xenne 0CHOBHOTO MaTepuata. TepMUHOJOTMYECKHNI MaccHB 06pasyeT OTHOCHTEJNBHO YCTOM-
YUBYI0 CHCTEMY (aBTOHOMHO (PYHRIMOHUPYIOIINX eINHUI HOMUHAIWN, 00beINHEHHYI0 B OMH KJACC IO
OPUHIAIY 001el o6aactu geareabHocTy [1, ¢. 193]. Iox mepmunonoeuedi wocmemuru u napgromepun
MOHUMAEM COBOKYITHOCTh CTUXHHHO CJIOKUBIIMXCA TEPMUHOCAUHHUI] (CIOB UM CJIOBOCOYETAHWUIT), 0603HA-
9aI0MUX CUCTeMY MOHATHH U 00CIYHUBAOINX KOMMYHUKAITMIO B 00JACTH Tap(iOMepUr, TUTHEHUIECKO
1 JIEKOPATHBHOM KOCMETHUKH.

Tak kKak TePMHUHOJOTHYECKAS JIEKCUKA (ABJAETCA YACThI0 0OIIETO CIOBAPHOTO COCTABA ABHIKA, HA HEW
TaKKe 0TpamaeTcs JeficTBue BCeX 3aKOHOB A3bIKA, B YACTHOCTH U CJIOBOOOpa3oBaTeabHbIX» [23, c. 83].
Corsamasch ¢ BHINTECKA3aHHBIM, MBI XOTeJIH OBl TIOMY€PKHYTh, YTO B Map(OMepPHO-KOCMETHIECKOT MO/I-
cHCTeMe WCIIOJIb3YITCA Tak#ke CIerupuIecKre Croco0h TepMIUHOOOPA30BAHUA: 3aMMCTBOBAHHIA IOTOBHIX
TEPMUHOB M3 JPYTUX ASBIKOB, TEPMUHOJOTM3AIMA MCKOHHBIX ¥ 3aMMCTBOBAHHEIX CJOB, MOJIEIUPOBAHUE,
cokpamenus [1, c. 163].

BosuukHoBeHME CreIUaJbHON JEKCUEN Tap(OMepur W KOCMETWKM CBA3AHO C HKCTPATHHTBHCTHYE-
CKMMH (PAKTOPAMH, B YACTHOCTH, C BEIEJEHHEM peMece, TIOABICHHeM MPOU3BOJICTBA TapPiOMepHO-KOC-
MEeTHYECKUX CPEJICTB, UTO BHI3BAJIO TEPMUHOTBOPUYECKYI JEATEJbHOCTh, BHIBBAHHYI MPAarMaTHIeCKUMH
npudnHaMu. VHTpasuHrBUCTHYECKHE (DAKTOPH PA3BUTHA Tap(ioMepHO-KOCMETHIECKON TePpMHHOJOTHH
00y CJIOBIEHH CIIEIU(UKOT CHCTeMHOCTH HAITMOHAIBHBIX A3BIKOB i TEPMUHOJOTHIECKUX TTOJICUCTEM, & TaK-
#e pedeBBIME (hakTOpaMu («OIBIT, TMHTBUCTHIECKAA TeXHHUKA, TICHXOJOTUA WHIUBHUIA, XapaKTep KOMMY-
HUKATHBHOrO 3amanus» [10, c. b2]).

Ilo HacTOAIIETO BpeMeHH 0GIMEPUHATOH TeMaTUIeCKOi KIaccu(purany mappoMepHo-KOCMeTHIECKUX
usfiesinit He CYMECTBYeT, 9TO CBUNETENLCTBYET O CIOKHOCTH U PA3HOOGPA3HY He TOJBKO JAHHHIX MOHATHI
1 peaJuii, HO U CTIEIMAIBHON JOKCHEM, KOTOPad uxX 0603HadaeT?. C TOUKYM 3PEeHUA CONEPRATENBHBIX TIPH-
3HAKOB B COCTaBe NAHHOT'O TePMHHOMACCHBA (PYHKIMOHUPYIOT A3BIKOBHIE €MHUIE, MAPKUPYIOIIe Mpe-
MeTHI (MoLL0, NOMAO, NUHYEM), TPOIIECCH (MACCANC, INULIYUSL, MAHUKIOD,), TPUSHAKHE U CBOICTBA (30~
nax, apomam, 6.aeck), JUIL 10 POIY NEATEJILHOCTH, TIpodeccuu (napgromep, 6UsaHKUCM, KOCMEMOL0L).

BasoBeiMu iy paccMaTpuBaeMOil TEPMHUHOJOTUH ABIAIOTCA TMIIEPOHUMBI NAPHOMEPUS, KOCMEMUKA
U UX IPOM3BOJHbIE: PYCCK. napgiomepus «1. cobup. apoMatnieckue usneus (yxXu, oeKOJOH, MBLIO ¥ JIp.
TOBApPHI), TPUMEHAEMBIE ¢ KOCMETHIECKON W TUTHEHUYECKOH TeJbI0; 2. 0TPACb TPOMBIIIIEHHOCTH, H3T0-
TOBJIAIIAA TAKUE U/EIHA; 3. TAK#e UX MTPOUSBOACTBO M TOPTOBJIA UMHU; 3. OT/IeJ B MATa3WHe, TOPTYOmuit
nap@oMepHEIME ToBapaMm» [3, c¢. 784], napdromepnoiii, napgromv. | napgrom, yep. nappymepis, nap-
Pymepruti, napgym; pycck. Kocmemura «1. HCKycCTBO yX0/a 3a KON JUIa 1 Teja; 2. cooup. crenuaib-
HbIe CPEJICTBA, KOTOPHIE YeN0BEK HAKJIAIHIBAET HA JUI0 WA TeJO, YTOOH GBITH G0Jiee TPUBICKATENbHBIM)

HpHUpOfHON maHHOCTbI. C IPYroit cTOPOHH, B GOJIbIIefl CTeIIeHN 3amax IJd Tel10BeKa — 5TO OIpefieJeHHBIe aACCOIUAINH,
IepeXUBAHNA, TYBCTBA, SHAUCHUA, TO €CTh HTO KyIbTypa. [ MMeHHO KyIbTypa ompejelder [ deJOBeKa, Kakde 3alaxu
OyIyT SHAYUMBIMY, & Kakue He OYAYT UIpaTh 0c000i PoiH, Kakue 3amaxu OyIyT CUNTATHCA MIPUATHBIMY, & Kakue GyayT pac-
MeHUBATHCA Kak 3M0BOHHE» [12, ¢. 34]; «...3amaXu # apOMATH KaK MPe/IeTbHO AJIACTHIHAS KYIbTYPHAS MOMeJIb KaMIbI pas
HOJyYal0T HOBOE CUMBOJUYECKOE HALIOJHEHUE B 3aBUCHMOCTH OT TPeOOBAHUI MOMEHTA. 3aIax C JeTKOCThI0 BOILIOMAET HaIlle
#meaaHne OLITh IPYTHMH, MEHAThCA U UrpaThy [5, c. 13].

! «fI3BIR HAYKW dalle Bcero TpeJicTaBisgeT co60il coueTaHne NCKYCCTBEHHOTO U €CTECTBEHHOTO A3BIKOB, PU
HTOM IEPBHIl 00BIYHO (YHKIMOHUPYET B cepe TEPMUHOJOTUH M 0003HAUEHHA Y3KUX MOHATHI, & BTOPOMY OT-
BOJIUTCA POJIb A3BIKOBOTO OIIEPATOpa M AUCIIeTIepa (MPeIUKATH, CBABKH, KATETOPUBATOPHI, MOJIEJH MOP(POTIOTHH
u cunTakcuca)» [4]; «Tepmunorozus — COBOKYMHOCTH €MUHUIL CIIENUAIBHON HOMHHAIMA HEKOTOPO# 06JacTu
NeATeJbHOCTH, U30MOP(HAA CUCTEME ee TIOHATHH U 00CTyHKUBAKIIAA ee KOMMYHUKATHBHBIE TOTpeOHOCTH. Tep-
MUHOCUCTEMQ — TEPMUHOJOTHSA, B KOTOPOi SKCINIMIIUTHO MPE/ICTaBICHH ee CUCTeMHBIe cBoiicTBa. Tepmun —
9JIEMEHT TEPMHUHOJOTUY (TePMUHOCHCTEMBI), TPeICTABAANHUI CO60l COBOKYITHOCTL BCEX BAPUAHTOB HEA3BIKO-
BOTO 3HAKA WM YCTONYMBO BOCIPOU3BOAUMON CHHTAIMBI, BHIPAKAIIINAX CIIELUAJbHEIE IIOHATUA OIpefeJeHHOI
obsactu gearenbHoCcTH» [1, €. 216].

2 «Kak B Poccun, Tak u 3a py6eoM OTCYyTCTBYeT euHaA KJIacCUPUKALNA NapPIOMEPHEIX U KOCMETHIECKUX
IPOyKTOB, 000CHOBAHHAA C HAYYHBIX To3uImii. Kpome Toro, €1e TOJBKO MPEICTONT paspadoTaTh eIMHBIH Mes-
IyHAPOIHEIl TePMUHOJOTHIECKUIl CTAHAAPT Hap(PIOMepPHOI U KOCMeTHIeCcKof mpoaykimm» (8, c. 41].
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[3, c. 461], wocmemuueckuii, KOCMEMUUKE, KOCMEMOL02, KOCMEMOLOZUS, TED. KOCMEMUKA, KOCMEMU -
HUtl, KOCMEMUUKQ, KOCMEMON02E5. POTOBHIM OHATHEM JIJIA TEPMUHA nap@romepus, («apoMaTHIeCcKue T'i-
TMeHUYeCKUe CPe/ICTBAY) ABJAETCA «CPEJICTBOY C BUOBHIME OTINYUAME (MCKYCCTBEHHOE, ApOMATHOE), KO-
TOPOEe MOKHO (IIPHAATH), IIPECTABJIEHHOE B BUJOBHX CHHOHUMAX napgiom, oyxu (dywums, dyuumocs,
NOOYUUMb, NOOYUUMBCS, HAIYUUMD, HAOYUUMDCS, PAZOYUUMDS, PA3OYUUMBCS), 00€K0I0H, 000paAHM,
ROCHOH, cauie ((IYIHCTAS TTOAYIIEYRAy ), YMACMUMb (HATIUTATH IYIHCTHIME BelecTBaMi». [l Tepmuna
KOCMEMUKA POTOBOE TIOHATHE «(YXOT (32 KeM)» ¢ BUIOBHIM OTJININEM «KOKHBIN ITOKPOB) HEPEIaHO B BU/IO-
BBIX CHHOHUMAX MACKA (HALOHCUNG MACKY), MOHUKIOD, MAHUKIOPULG, NeOUKIOP, B TOM YUCIE B TEDMUHAX-
CHHOHWMMAX C BUIOBHIMU OTIMYUAMHU: JL0CH0H ((«BOTHO-CIMPTOBOI pacTBOp JIIA yX0/a 3a Koskei ), nomada
(«myIIHCTAA MA3h)»), NOMAIUMD, NOMAOUMDCS, HANOMAIUMD, HAnOMAIUMbCS W Ip. [2].

B crpyrType TepMuHOJOTHEM TappiOMEpHM M KOCMETHKM, MPOHUBAHHON MHOTOOOPA3HBIMU MEHTep-
MUHOJOTHIECKUMHU CBA3AMMU, BRIJEAAETCA AP0 U Tepudepud. K amepHEIM TepMUHAM, COCTOANIAM U3 y3-
KOCTIeTIHATBHBIX OHOCTOBHEIX TEPMHUHOB, ABJIAOIMUXCA OCHOBOW /A 06pasoBaHuA TPOUSBOAHEIX CJIOB,
IPUHA/IIEKAT: PYCCK. APOMAM — APOMAIMUNECKUT, APOMAMHYLY, APOMAMEPANUS, TED. APOMAM, APO-
MOATMUNHUL, APOMAMEPANIK, PYCCK. dyxu — Oywucmows, Oyuwucmo, dyuums, Hadyuwums («CMaIABaATH
oyXamu»), Oyuumocs («OMPHICKUBATD TyXaMu»), 0yuor, YEp. dyxu — Oyxmsnudl, dyxmsmicms, dyx-
MAHO, QYXMAHIMU; PYCCK. 00€K010H — 00€KOLOHUMDCS, 00€KOTOHHbIE, YED. 0010801 — 00€K0I0HHUI,
oderoronumucs, 00exoronumu, odexononosuti v np. llepuepus coCcTOUT U3 HETIPOMSBOMHBIX W MPOU3-
BOJIHBIX TEPMUHOB, TEPMHHOJOTHYECKUX CIOBOCOUETAHUN (PYCCK. napdiromepusiii wabop, YEP. napdymep-
Ul Ha6Ip), HOMEHKJIATYPHBIX BHAKOB (PYCCK. MACKUPOBOUHBLI KAPAHIQUL, TED. MACKYBAILHUL 0116EYD),
mpoeccnoHan3MoB (PYCCK., YKp. Oudadinep «B MapPiOMepHu — CIOIUAJUCT, paspabaTHBAIONIAA BU]L
(1aKOHA HOBBIX yXOB U €TI0 YIIAKOBKM)» ), YCTAPEBIIUX CAOB (PYCCK. CypbMa (KPACKA IJIA YePHEHNSA BOJIOC,
OpoBeil, peCHUI, YEP. cypma; YEp. Oaesatic | O.aesedic 3acm. «cBUHIEBe 6intuiaoy» 3amosudeHo y X VIII cr.
vepes noa. blejwas, blejways, blajwas 3 H.-B.-HiM. Bletweiff [13, 1. I, c. 206; 24], Heonorusmos (6vromu-
addunyus < aHTI. beauty 'kpacora’ + addiction 3aBucumocts’ [26, c. 189], sr30TH3MOB (pycck. 6undu
«TOYKA Ha JOy WHAUAHKWY, YKP. 64107) U T. 0.1

B nonayunwIil IepHON, HAKOILIEHUA TIPE/ICTaBASHUI 1 BHAHUI 0 MAPPIOMEPUN U KOCMETHKE MCIOIB30-
BaJMCh HAIMOHAJBHbBIE A3BIKOBEIE pecypchl (TPUHIIUT OMOPHI HA coGeTBeHHbIe cpencTBa)?. K repmunam,
«00HEM 3HAUEHHUA KOTOPHIX B CHENUAJIbLHON JeKCUKe aHaJoTHIeH 06heMy WX 3HAUEHUA B OOIIEyHIOTpe-
OuTesbHOM A3LKe» [11, ¢. 124] oTHOCATCA A3LIKOBEIE eIUHUILI, COCTaBJAIINNEe He 6osee 3 % oT o0mie-
T0 KOJMIECTBA COGPAHHBIX HOMWHAITMH B KAK/IOM U3 PACCMATPUBAEGMBIX A3KIKOB. [laHHbIe HAMMEHOBAHUA
00pasyinT MHOMKECTBO CI0BOOOPA30BATENBHBIX EPUBATOB M BXONAT KaK OMOPHEE CJIOBA B COCTAB aTpH-
OGYyTUBHBIX U TIPEJIOKHBIX MOJTHKOMIIOHEHTHHIX cJ0BocodeTaHuil. Cpeau TPOTOTEPMUHOB mapioMepuu
U KOCMeTHKM, aKTUBHO (YHKIMOHUPYOIIMX B COBPEMEHHBIX CJIABAHCKUX fA3BIKAX, A3BIKOBBIE €IUHMUITH,
o6osuavatomue: 1) ceoticmea éeujecme, HATIPUMEP, PYCCK., YKP. 3aNnax «CBOHACTBO BEINECTB, BOCIPUHNMA-
eMoe o6oHAHUEM) (B pycckoM Asbike ¢ XI-X VII BB. s3anaxs) < Bocr.-ci1aB. *3anaxrs, IpOU3BOTHOTO CJIOBA
€ OKOHYAHMEeM -3 OT OCHOBHI Tviaroaa *sanaxnomu [3, c. 336; 27, 1. I, c. 300; 21, 1. 111, c. 247]3; 2) mo-
AOUHBLE NPOOYKMBL : PYCCE., YEP. MOLOKO, MOLOUKO «OeJasd MATATEJbHAA KUTKOCTH, BHpaGaTHBaEMad
MOJIOYHBIMH KEeJIe3aMU KEHIUH U CAMOK MJIEKOIUTAIONIMUX MMOCTe POIOB [JiA BCKAPMJINBAHUA MJIAEHIIEB,
neTeHbINieil; 6eqoBaThii cok HekoTOpHX pactenuiiy ¢ XI-XVII BB. < mea. *menro ¢ HAKOHEUHBIM yaape-
HEEeM, TIPOU3BOJTHBIM ¢ CYy(PPHUKCOM -%0 OT OCHOBBI, COOTHOCHTEJBHOMN € TCJ. ¥M01%A "MECTO, TN COUUTCA
SUAKOCTD 5 0.-¢. *melko [27, 1. I, c¢. 530; 25, 1. I, c. 540]: morouro drs auya, xocmemuure MOLOUKO

! «CrienmabHBE CIOBA MCKOHHOTO M 3aMMCTBOBAHHOTO HMPOUCXOMICHNA TaCTUIHO 3a(DUKCHPOBAHEI B HCTO-
MYeCKUX CI0BapsAx, B yacTHocTH, B CioBape npeBHepycckoro sasbika XI-XIV BB., CioBape pycckoro Asbika
[-XVII BB.: pacTeHUA — wucmomen, Puarra, a0, MoMo-U-MAUETw, KPANULA, GHUC, 3eep06}(f)ﬁ U JIp.; HUM-

KOCTH — 800bl, 0M8APbl, HACMOU, CRUPMLL; CYXHUE BEIECTBA — NOPOUKU, MOSUEHLLE KAMHU, CANCA; MASH —
BOHABUYA, MACMD, CMOLA; KPACKA — Oeauaa, cypvma, 0acma, HANIMEHOBAHUA HEKOTOPHIX METOMOB JEUeHHU,
Jede6HBIX neficTBuil, nsBectHHX ¢ XII B.: oxypusanue, nomaszanue, sdvimanue (6dvixanue), obepmoisarue,
NPUCHNAHUE, OMBLBANUE, NPUMUPAHUE, UCTIONIb3OBAHIE Hay3 (JIaTaHOK ¢ IyNO/efiCTBEHHEIMI TPABAMU), 8413
(kpacoxk)» [16, c. 8-10].

2 [lap¢roMepHBEIe cpelcTBa OBLIM «U3BECTHHL € TIIyGOKOM [PEeBHOCTH, KOTIa OHU IPHMEHATNCH HE TOJbKO JJIA
JUYHO I'UI'HeHH U apOMATH3AINY (eJbsA U MJIAThA, HO U JIA APOMATH3AINH KHUJILX U 00IMECTBeHHBIX ITOMeIIe-
HUH TyTEéM OKYPUBAHUA «IYIIMCTHIME Hapami» (6JarOBOHUAME), TOJYIAE€MBIMUA OT CHKUTAHHUA NYIIMCTHX pac-
TeHuil wan cMosi» [19]; «llomATHA «apomMaT» U «apoMaTHYeCKHe BeIIeCTBA» W3BECTHH BOCTOYHBIM CJIaBAHAM
¢ XI-XII BB. IlepBoHavabHO aEOMaTI/I‘IeCKI/Ie BeIecTBa MCI0Jb30BaJuch B KueBcroit Pycu mpu mpaBociaBHOM
60I‘00JIﬁJ‘HGHHH u norpebernu. C XIII-XIV Bs. eoxgaﬁmmm) IIePBUYHBIE CBEIEHUA 00 aﬁOMaTepannH» [16,
c. 4]; llapgiomepHas npoMbiLIeHHOCTh Bo3HUEM B Poceun B 40-x rogax XIX B. [22]; «lIpo moasy ¢axosoi
TepMIHOJIOTT] KOCMEeTHKY B YEpaiHchkifl MoBi Mo:xeMo roBopuTy Jaume 3 X VI cr. Sk 3acsi 11{7101‘1) iCTOPUYHI CJIOB-
HUKH, 1A eTary (POpMyBaHHA YKpaiHchkoi haxoBoi MoBH kKocMeTnku Ta kocMerosorii X VI-XVII er. xapak-
TepHa I0sABa y Hill BIacHe vﬁaiﬁcwnx KOCMETHYHUX TEPMiHIB: MOLOUKO, 00AUBA, Hewucmsb, Kopocma. Maemo
mincraBu BBamatH, mo y X VIII— mepmiit mox. XIX cr. moctymoBo opMyeThea yEpaiHcbKka TepMiHOJOTIA KOC-
MeTHKH, CBi[IeHHAM Y0TO0 € (YHKIIOHYBaHHA JeKceM Ha 3Pa3OK: 0JCUPIHHS, OOMUCIHHS, MU0, OAPEHULK, 0MO-
ao0dacenns» |9, c. 6].

3 «Cs10BO 80M® pase. 'mypHOI 3anmax’ B pycckoM Asbike usBectHo ¢ XI-XVII BB.; 6on, 60ns ’3anax, 6aaroso-
uue’, B caoBapsax ¢ 1704 r. saurcupoBaHo B (110£Me 60Mb C OTPUIATEJHHBIM 3HAUeHNEM < TICT. *80Hiia, TIpOU3-
BOJTHOTO € CY(. -5 OT OCHOBHI C IPHCTABHLIM 8- *0H-, COOTHOCUTEJbHOM ¢ *6on’amu [27, 1. 1, c. 140].
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0ns 00aunus; 3) acudrocmy : PyccK. nexa «Iy3bpuaTas Macca, o0pasyomascsa Ha TTOBEPXHOCTH HEKO-
tophix suarocteity ¢ XI-XVII BB., ykp. nina < neia. *néna, Bocxopdamero k u.-e. *[s[peina | *[s[poina
umu *[s[peima | *[s[poima 'nena’ [27, 1. I, c. 117]: nena das 6pumos, nina dis coninns; 4) 600Hbie
pacmeopet : pycck. 600ra usBectHo ¢ X VI-XVII BB. B 3BHaUeHNN «JIeKaPCTBEHHHBIH HACTON U3 IeJeGHBIX
TpaB»; coOCTB.-PYyCCK. HOBOOOpasoBaHue (CBOGOAHAA KaJbKa MeJ.-JaT. aqua vitae?) TpU MOMOIHM Cyd-
¢urca -%(a) (-s1%(a) OT CYIECTBUTEILHOTO 60da; HasBaHUe JAHO 10 ee mpospaunoctu [27, 1. I, ¢. 129;
25, 1.1, ¢. 159-160]; yrp. 600%a (npuMeHseTcA B Tap(ioMepun 1 KOCMETOJOTHH B KaUecTBe Ne3UH(UI-
PYIOIIETO CPEJICTBA M KOHCEPBAHTA); D) Colnyuue U COCMABHbBLE 6EULECTBA : PYCCR. MbLIO «TBEPIOE Belle-
CTBO WJIM TOJYHUTKASA MAcCa U3 HMUPOB U MIET0UEH, TeTKOPACTBOPAIIMECS B BOJie U yIIOTpeOIdeMble A
MEIThS; [IeHa, [10JydaeMasd IIpH PacTBOpPeHHU 3TOro BemmecTsa B Boge» ¢ XI-XVII BB., ykp. muso < el
*mydlo — mpousBogHOE HA -010 OT myts 'MuTh’ [27, 7. I, ¢. 547; 13, 1. 111, c. 461]: neuebno-rwocmemu-
UECHOE MBLILO, NIKYBALLHO-KOCMETMULHE MUTLO.

Ncropudeckoe Aapo mapioMepHO-KOCMETHYECKOII TEPMUHOJOTUM B PYCCKOM M YKPAMHCKOM fA3BIKAX
c)opMHUPOBAHO C TIOMOINBI0: 1) TepPMUHOJOrM3aIMy (3aMMCTBOBAHHUA CJIOB M3 O0GIIEYIOTPEOUTEIHHOTO
A3LIKA), HATIPUMED, PYCCK. O/eck «APKWil, CUAIINIA CBET, CBePRaHME», YKp. Oauck < TCIA. *0abcisd WIN
*0a€cHs, COOTHOCUTEILHOTO C OCHOBOM riaroja *Oavuuamus; o.-c. *blvesks, *bleésks [27, 1. 1, c. 66; 25,
T. I, c. 93]: 6aeck das ey0; 6auck das ey6); 2) cnenuaiusanuy (CymeHrue BHAYEHUA CJIOB 00MIEYTIOTpe-
OGUTENBHOTO fABBIKA, KOTOPOE «MOMKET CJAYHUTH CBUAETENLCTBOM TOTO, YTO COOTBETCTBYIOMAA TEPMUHO-
JIOTHA HAaYMHAeT BHENAThCA W3 OOIel pedd M OCO3HABATHCA KaK CIIEIMAJbHBINA IIACT JeKcukm» [11,
c. 127]), Hanpumep, pyccK. pymsara «(KOCMeTHIecKas Kpacka /i HaBeleHUusA pyMaHma» [3, c. 1131], yxp.
pymw’ana < pymsnowi TORPHITHIN pyMaHneM < ICI. rumeéns, *rudmény 'pyMAHbI, KpacHoBaTHIl [13,
1. V, c. 141]: nanecmu na auyo pymsina; KOMRAKMHT PYM IHA.

CoOpaHHBIEe HAMY MaTepHAJbl CBUIETEIbLCTBYIOT, YTO OOJBIINHCTBO TEPMUHOB B MOJCUCTEME TTapQiome-
pPUM ¥ KOCMETHKH B COBPEMEHHOM PYCCKOM M YKPAWHCKOM SA3HIKAX COCTABJIAIT 3aMMCTBOBAHHBIE TEPMU-
HOEJIMHUIIb, B OCHOBHOM U3 ()PAHITY3CKOTO U aHTJINHCKOr0 A3BIKOB (72 % TePMUHOB B RaMIOM U3 TAHHBIX
ASBIKOB), KOTOPHIE TIOMOJHUIN QHAJUBUPYEMBIil KOPILYC B CBASH C OTCYTCTBHEM HCKOHHHIX 0003HAYEHUI
IJIS HOBHIX MOHATHI B 006J1acT! MapioMepur U KOCMETHKH, OJHOCIOBHHIX TE€PMHUHOB, /A JeTAJIU3AI[UN
BHAYEHUA CPEJICTB Map(OMepuu U KOCMETHRH [6].

Ml BHIEIUIN HECKOJBKO TPYII 3aMMCTBOBAHHOM CIIeIMAIbHOM JeKcuKku. B mepBoii rpynme — Tep-
MUHBI-3aMMCTBOBaHNA, HAB3HIBAIOIIUE MPEAMETH U MOHATHA, He WMEIINe SKBUBAJIEHTOB B A3BIKE-HC-
TOYHUKE W TIPUHAMAIONIEM A3HIKE :PYCCK., YEP. 7OMAIAd (KOCMETHYECKOE CPEeJICTBO — NYNIMCTAA Masb;
ry6uas momaza (o6eraHo Kpacamasn)»; B X VI-XVII BB. nomada ’nexapcrBeHHOE CHAIOO0bE , MA3b NO-
Mmada (¢ 1645 r.) < Hem. Pomade wiu rosi. pommade, BOCXOIAMUX MPU mocpencTBe Gp. pommade
¢ cep. XVI B. & uraa. pommata, mpousBogHOMY ¢ cy(Q(HUKCOM -{@ OT JaT. OCHOBH POMUM, MH. 4. pOma
’716J10K0; A0TOKY ; TIePBOHAYAIBHO «IleJe0HAA Ma3h U3 JUPA U MAKOTH 0CO00TO TEJOTIOHECCKOTO COPTA
meskux 1670k B HOmuoit ['pertumy [27, 1. 11, c. 167], a Takme HeOMOTH3MEI, 0003HAYAIONINE HOBLIE H3-
MEHUBINUECA TOHATUA (PYCCK., YEP. Oaau < aHTJd. blush «ogHOTOHHBEIE pyMaHa»). Bo BTopoii rpynme —
3aMMCTBOBAHNSA, 3aMeHAINNE B IPHHAMAIOIIEM A3LIKe IIOJIAKOMIIOHEHTHBIE CJIOBOCOUETAHUSA, HATIPUMED,
PYCCR. mywv s nodeodru eaas, YEp. myus 0as nideodku ouesi — avaatnep | afi-ratinep < aHTJ.
eyeliner [20, c. 44].

K tperseit rpynme orHocuM y6JeTHHE TEPMHHOJOTHYECKUE 3aMMCTBOBAHNUSA, ABJAOIMINECA CHHOHHU-
MaM¥ UBBECTHBIX CEMaHTHIECKU MOAUQPHUITUPYIOIIUXCA CAOB: PYCCK. KOCMEMUKA, ePUM, Metir-an < aHTIL.
make-up 'oTEIKA; KOCMETHEA' «KOCMETHYECKUe CPeNCTBA A YXONa 34 KOmel Jula, r1asaMu @ T. TL.»
¢ 1990 r.; yrp. Medirn-an; pycck. maruss < ¢p. maquillage (maquiller ’pyMAHUTH, MOAKPAIIUBATD’),
susaae «MarusE» < Qp. visage 6yxe. ‘auno’ [26, c. 240], yrp. mariswc, 6izamx.

WHos3bIMHBIE cHIENUATBHBIE CJIOBA IPOXOJAT CJAOKHBIA Iy Th, HAIIPUMED, B PYCCKOM fA3BIKe BHAUAJIE OBLT
3aMMCTBOBAH TePMHUH nap@itomép nejatenb TyXoB’ U3 (PPaHILy3CKOTO parfumer 'HATIONHATH apoMaToM ,
‘6aroyxath’, sadukcupoBaHHblii B 1837 r.; 3aTeM Ha ero 0CHOBe 00PA30BAHBI JEKCEMbl NaAPHOMEPUS
u napgiomeproisi. Bo GpaHIy3cKoM A3bIKe parfumer BOCXOTUT K utat. profumare (< perfumare) *oxy-
pUBaTh’; cp. JarT. fuumus 'nHIM’, fimo 'kypiocs’, 'meiMio’ [25, 1. 11, . 9]; pycek. napgron < ¢p. parfums
‘myxu’ npu parfum ’apomat, 6aaroponue’. IlepBoucTouHmK: CT.-UTAJ. perfumo, TPOU3BOTHOE OT [uUmo
‘ucnapenud, aeiM [27, 1. I, ¢. 250]. B yrpaunckom Aswike nappymu, napdymep, napgdymumu < ¢p.
parfum, parfumer, Bocxonat k utaJ. [13, t. IV, c. 301]. TepMuns pycck., yrp. xocuemura 3auMcTBOBA-
HH 13 (p. cosmétique, n3BectTHOro ¢ X VI B., BOCXOAAT K Tped. x06unT%dg TIPUBOIAMMI B IOPALOK’, "IPH-
JaloIuil KpacuBelil BUJ, JaJee K CIOBY %06(L0¢ 'TIOPANOK’, 'HaJjleRaluil BUL', TIOPAJOK Belleit’; Takxe
‘ykpamenue’, ‘kpaca’, ‘caasa’ [25, 1. II, c. 434; 13, 1. III, c. 51].

OcHOBY Me®IyHAPOJHOIO TePMUHOJIOIHIECKOTO (hOHMA MOABA3HKA NappIOMepul 1 KOCMETHKA B Pyc-
CKOM M YKDAWHCKOM A3HIKaX COCTABJIAIOT T'PEKO-TATHHCKHE TePMUHBI, 3aMMCTBOBAHHBIE MPAMBIM (PYCCK.,
YEp. apomam < Tp. droma, aromatos 'TyNIMCTOE BEIIECTBO’) UIM KOCBEHHHIM IIyTeM, ¢ TIOMOIILIO A3HI-
KOB-TIOCPe/THAKOB, B 9aCTHOCTH, (paHirysckoro. B XX Beke oTMedaeTcs aKTUBHOE YIOTpeOIeHUe aHTJIO-
AMEPUKAHCKUX TEPMHUHOB (PYCCK. nuaune, yEp. niaine «1l. KocMeTHYecKas MPOIeLypa, 3aRI0Ya0IadcH
B I'Iy0OKOIl 0YMCTKE KOKHBIX MOKPOBOB U B CMATYEHUU OPOTOBEBINNX YYACTKOB KOKY C MOMOMIBIO CITEITH-
AJBHBIX KPEMOB; 2. KpeM i MUauHTay < aHra. peeling, peel ’06ae3ath, meaymutbesa’ [26, c. 218].
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B ocHoBe BTOpUYHOI TEPMUHOJIOTMYECKON HOMAHAIINU CJIOB OOIEHAPOTHOTO fA3BIKA ((«MCIOJH30BAHNE
B aKTe HOMHHAIMM (POHETHIECKOTO OOJMKA yiKe CYNIeCTBYIOINEH eMHUIIB B Ka4ecTBe UMEHU JIJIA HOBO-
ro o6osHadaemoro») [28, c. 336] HaxomuTCA AcCOIMATUBHEI XapakTep MBINLIEHUA (PYCCK., YKP. Oyrem
(COBOKYITHOCTH apOMATHIECKUX M BKYCOBHIX CBOHCTB 4ero-iau6o» [3, c. 102]; pycck. «noc» «Macrep-map-
¢romep»). [lna oOpasoBaHUA POM3BOJIHEIX TePMUHOEMHUI] IPUMEHAETCA NHBEHTAPh aPuKCcaIbHON CH-
CTeMBI ¥ 3aMMCTBOBAHHBIE M3 PYTHX A3HIKOB Me:KIYHAPOAHbIE TEPMUHO3JIEMEHTH, B TOM 4uCJIe KOMOU-
HUPOBaHHHIE U3 3aMMCTBOBAHHBIX M MCKOHHHIX OCHOB (HAIpuUMep, MCKOHHBIE CY(P(UKCH PYCCK. -eHu(e),
-meas, -uy(a), o 3HaYeHHeM OIIpeIMeYeHHOT0 JeCTBUA U IIPEIMETOB — KO0I0PUPOBAHUE, 0KPAUUBLHUE,
MELUPOBAHUE, 0CBEHCUMEND, YELAHCHUMEND, NYOIPEHHUYA, TED. ~eHH(R), ~-ann(s) — nideedenns, aacmo-
éunHs). J1ocTATOIHO HOBBIM CIIOCOGOM TEPMUHOJOTHYECKOH HOMUHAIIMYM B TAapPIOMePHO-KOCMETHUECKOH
TEePMUHOJOTHH, pacrpocTpanuBmuMca B XX B., ABIdeTcA oOpasoBanue a66peBuaryp: KDC (Kau De
Cologne) — ofieRO0JIOH.

TepMUHHI-CJI0OBOCOUETAHUA BOSHUKAIT B CBA3H C HEOOXOIUMOCTHIO «GHICTPOTO MOMOJHEHUA TePMHUHO-
JIOTHH [IA HOBHIX pasHoBugHOCTeH mouaTuiiy [11, c. 191-192]. B co6pannom HaMu MaTepuaJe COCTAB-
HBle TIOJMKOMIIOHEHTHEIE CJI0BOCOYeTaHUA cocTaBigoT 24 %. HanGosee pacnpocTpaHEHHBIME ABJIAIOTCA
JIBYXKOMIIOHEHTHHIE CJIOBOCOYETAHWA, 06PABOBAHHBIE HA OCHOBE CJEIYIIIMX MPOAYKTHBHBIX MOJIeJeil:
1) AN (mpmnaratejbHOe4-CYIIECTBATEIbHOE: PYCCK. KOCMEMUUECKUT 60CK, YEDP. KOCMEMUUHUL 60CK),
2) NN (cymecTBuTeIbHOE-CYIIECTBUTENBHOE: PYCCK. 3AKPENUMEND AAKA, YEP. 3QKDINAI068AY TAKY),
3) N nna N (cymecrBurenbHOE+ TPEJIOT AIA--CYIECTBUTENBHOE: PYCCK. COLb OLS 8AHH, YED. Cidd O
eann, 4) AdvN (mpuuacrue—-cymecTBuTebHOE: PYCCK. de3000pupyrouyuti maavk, yEp. 0e3000pyeans-
Hutl maavk). K HIM cBOJATCA TTOJMKOMIIOHEHTHBIE ClI0BocoYeTaHusA, Hanpumep, AAN (npusiarareabroe—-
IpujarareabHOe—|-CyIeCTBUTEIbHOE: PYCCK. HAMypassHas dyuucmas 600a, YEp. 3anauina Hamypaivua
6000, TEDMUHOCOYETAHNA C TIpejoraMu das, om, npu, Hanpumep, N mia NN (eymecrsurenabHoe-+nua+-
CYIIEeCTBUTENbHOE--CYIECTBUTEABHOE: PYCCK. 80CK ONSL YKAAIKU 600C, YED. 81CK ONSL YKIAIUHHS 6010CCS,
uT. I

BuiBogni. BsaumoneiicTBue map(hioMepHO-KOCMETHYECKUX TePMHHOMACCHBOB IIPUBOJHUT K IOABJIEHUIO
THUIIOJOTMIECKUX TEH/EHINI B PYCCKOM M YKPAWHCKOM fABHIKAaX (MHTerpanus, nuggepeHInanus, HHTep-
HAIMOHAJIM3AIUA U YHU(PUKAIMA TePMUHOB). AKTHBHO MCIIOJIB3YIOTCA CJAEAYIOMIe MeXaHU3Mbl TEPMUHOO-
6pa3oBaHMA: TEPMUHOJOTUBAIUA U CIIEIMAJINBAINA CJIOB 00MEHAPOTHOTO ABHIKA, JEKCUIECKHe 3aNMCTBO-
BaHUA TEPMUHOB, TPAHCTEPMUHOJOTH3AIINA, MOJIETMPOBAHNE CIIEINAJbHEIX HOMUHAINH C HCII0Jb30BAHUEM
I'PEKO-JTATHHCKAX 3JIEeMEHTOB, 3aMMCTBOBAHHBEIX MOJIeJIeil, TEPMHUHOB-PEIYILINKATOB, MOJIEJNECIOB, CJIOBO-
o0pasoBaTeJbHOE KaJbKUPOBAHNE, COKPAINEHNSA, PACUJICHEHHAA HOMUHAIIMA B BUJIE TIOJMKOMITOHEHTHHIX
TEePMUHOJOTUIECKUX CJIOBOCOYETAHMIM.

ITepenekTHBH JaJbHEHMNX HMECJIeTOBAHUIN COCTOAT B COIOCTABUTEJILHOM HM3YYeHHN HOHATHIHON
OpraHU3aIuy ¥ IUHAMHUKA PasBUTUA TePMUHOJOTHM Nap(OMephy U KOCMETHKH B PasHBIX CJIABAHCKUX
A3BIKAX.
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MEXAHI3MW TEPMIHQTBOPEHHSA ¥ NIJCUCTEMI HAP®YMEPII I KOCMETUKA (HA MATEPIAJI
POCINCBROI TA YRPAIHCBROI MOB)

Anorania. Mera craTTi monArae B aHasisi MexaHi3MiB, 0 BUKOPUCTOBYIOThCA Y IpoIieci opMyBaHHA TePMIHOMACUBY
napgymepii i kocMeTurY B pocifichkifl Ta yrpaiHChKifl MOBaxX Ha MaTepiaJi cydacHUX JEKCHKOTPAQidHUX Mpalb i iHTepHeT-
mEepea. Ipeamer craTti — croco6u TepMiHOJOriYHOI HOMIHAIIT B map(yMepHO-KOCMeTHYHIH TepMiHOIOTII POBIVIALYBAHIX
CJIOB’AHCBKHMX MOB. JI0C/Ti/ReHHA BHKOHAHO 3a JOIOMOT0I0 MEeTOIB KOMIIOHEHTHOTO Ta JeiHilifiHOro aHAM3y B CHHXPOH-
HO-OIIMCOBOMY ILIaHI 3 3aJyIeHHAM €J1eMeHTIiB JiaxpoHil. ¥ pesy.prari BCTAaHOBJIEHO yHiBepcaJbHI TeHAeHIII 0 iHTerpaii,
nudepenriaii, iHTepHanioHaisamii Ta yHigirarii MOBHEX 3aC00iB y CTPYKTYPHOMY, CEMAHTHIHOMY i T€HETHIHOMY ILIAHI.
Burcenoprn. CBoepinHicts Koprycy mapyMepHO-KOCMETHIHOI TEPMIHOJIOTI] § CIOPIAHEHUX CJIOB’AHCBKAX MOBaxX 3yMOBJIEHA
eKCTpa- Ta iHTpaJiHrBaJbHUMY YNHHUKAMU, 3aKOHAMU (DYHKI[IIOBAaHHA Y CHCTeMi HaIllOHAJbHOI MOBH, CHeln(iTHOI0 [eHOTa-
THBHOIO CITiBBi[HECEHICTI0 HOMIHATHBHOTO i cemaciosoridaoro acmextiB. CrmocTepiraéMo TEHIEHIN0 10 3aCTOCYBAHHA TAKUX
MeXaHi3MIiB TepMiHOTBOpPEHHs, fAK: TepMiHOJOTI3allid Ta clielialdisalia c/iB 3arajibHOHAPOAHOI MOBH, JEeKCUUHI 3aI103UIeHHA
TepMiHIB 8 iHIKX MOB, TpaHCTepMiHOJOTi3allid, MOLEIIOBAHHA CIellialbHIX HOMiHallifl 3 TpeKko-IaTHHCHKUX eJeMeHTiB, 3a-
H03W9eHUX Mojiesieii, TepMiHiB-peyIInKaTiB, MOJeNECHiB, CI0BOTBOPYE KaJbKyBaHHA, CKODOUEHHA; & TAKOE PO3UJeHOBAHA
HOMIHAIiA y BUTJIAAI TOMIKOMIIOHEHTHUX Te€PMiHOJOTIYHUX CJIOBOCIONYUEHb.

Rmawouosi caoBa: TepmiH, TepMiHOIOTiA, CIIOCOGH TePMiHOJOTITHOT HOMIHAIIIT, TAP(HYMEPHO-KOCMETHYHA TEPMiHOJIOTIA.
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MECHANISMS FOR THE FORMATION OF TERMS IN THE SUBSYSTEM OF PARFUMERY
AND COSMETICS (BASED ON THE MATERIAL OF THE RUSSIAN AND UKRAINIAN LANGUAGES)

Summary. This article is focused on the mechanisms that are used for perfumery and cosmetics terminology formation
in the Russian and Ukrainian languages on the material of dictionaries and texts on perfumery and cosmetics of early
21st century. It is discovered that the specificity of the perfumery and cosmetics terminology in the closely related Slavic
languages results from extralinguistic and intralinguistic factors, from native language laws of functioning and its special
denotative correlation that manifests itself both in the nominative and the semasiological aspects. Special emphasis is laid
on the fact that the subsystem under analysis is influenced by integration processes, international contacts expansion,
scientific and technological innovations in the perfumery and cosmetics spheres. Conelusions. The study of creating and
developing the perfumery and cosmetics terminology subsystem in synchrony of several time periods made it possible to
determine the following common regular mechanisms of the nomenclature in of the Russian and Ukrainian languages:
1) the connection with the common vocabulary (terminologization, specialization, secondary naming); 2) expanding of the
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word forming means by borrowing and calquing, which results in the international terminology fund formation; 3) formal
and semantic connections as important systemic relations in a language that cause the use of affixal, non-affixal and
combined means of forming special words from the original terms and their derivatives; 4) continuous enlarging of the
perfumery and cosmetics terminology subsystem, developing of various structural forms (term modelling, contractions
such as abbreviations, word modelling components) due to the necessity for naming new notions, phenomena, objects that
are to be developed, specified and differentiated; 5) the formation of fixed two or three —component, multi-component
attributive word combinations with or without a preposition. The correlation of the perfumery and cosmetics terminology
in the Slavic and other languages, their internationalization leads to the development of typological tendencies in special
subsystems of genetically related languages.
Key words: term, terminology, means of naming, perfumery and cosmetics terminology.
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TPAHC®OPMAIIHA APATUTMATHYECKOTO CTPOSA JEKCHEN IIPETEKCTA
B PEMENKAX (HA MATEPHAJIE PEMENKOB IIOBECTH A. II. YEXOBA «TAMA
C COBAYROI))

Annorauus. I]ers craTbu — BBIABJIEHNE W ONUCAHNE XaPAKTEPHBIX MPU3HAKOB peMeiika ¢ TOYKM 3PeHUA IMapaIurMaTy-
9eCKO}i OPraHUBAINY ero JEeKCHKY B COTOCTABICHIN C OPraHU3aIell JIeKCUKY [IePBAIHOTO TekcTa. O0BeRT aHaIn3a — mapa-
JUrMaTHYeCKUii CTPOii peMeiikoB B CPABHEHUH C IAPAIUTMATHIECKUM CTPOEM IIEPBUIHOIO TeKCTa U 0CO6EHHOCTH TpaHcdhopMa-
MY JIEKCUYeCKUX TTapajurM B pemeiikax. IIpegmer uccnenoBanus — pemeiiku B. C. Tokapesoii u [I. 1. Py6uHoii Ha moBecTh
A. TI. YexoBa «Jlama ¢ cob6aukoiir. B craTbe MCIONB3YIOTCA METO/IB APAIUTMATHIECKOTO U COIIOCTABUTEIBHOTO AHAJM3A.
Pesy.aprar viccneloBaHWA — BBIABJICHHBIE PA3IUINA B MAPAJATMATHIECKOM CTPOE PEMEeHKOB 110 CPABHEHWIO C MEPBUIHBIM
TekcToM. OHM 3aKJI0YA0TCA B YACTHYHOM YIPOIIEHUU MAPAJUIMATHIECKOTO CTPOS, USBATHA HEKOTOPHIX MAPaUrM Iep-
BUYHOTO TEKCTa JHOO0 CANAHUN HECKOJIbKUX [apajurM B ofHy. Tarsme BHIABIEHH 0COGEHHOCTH TPaHC()OPMAIMH B peMeiikax
[apajurMaTHIecKOro CTPOs MePBUYHOTO TEKCTA: COXPAHAITCS 06IIMe YePThl KOHPUTYPAIMH TAPAJUrM IIPH 0IHOBPEMEHHOM
U3MEHEHNH KOHKPETHHIX CII0CO00B IIOCTPOEHHA JAaHHON KOHPUTrypanun. Tak, eciv B IepBUIHOM TEKCTE IPOTUBOIIOCTABIEHUE
[apajiirM BHPAKAETCA B MOCHENOBATEILHOM I€PEIOBAHUN MX HJIEMEHTOB, TO 5JeMEHTH IPOTHBOMOCTABICHHBEIX MAapPaUrM,
COXpaHAKNIINXCA B PeMeiike, HHAYE PACIIOIOKEHE OTHOCHTEIBHO APYT Apyra. VIx depeoBaHne 0GBYHO He 110C/IEI0BATEIBHO,
a Xa0TUYHO, JU6O0 BJIEMEHTHI Of[HO apaJirMEl BCTPeYalTCsA KpajiHe peko 110 CpaBHEHHIO ¢ sieMeHTamu apyroi. Ciemxosa-
TeJIBHO, IPH COXPAHEHUH 00UIEro MPUHIUIA KOHPUIYpaIUU TIApaJUrM ero croco6sl BOILIOMeHUS pasaudtsl. Besogsr. 1lpu
COXpaHeHNN OCHOBHBIX IIapaJyurM IIEPBUYHOI'0 TEKCTa W OCHOBHOI'O IIPUHIIAIIA UX KOH(X)I/II‘ypaL[I/II/I peMeI?m TpaHC(i)OpMI/IpyeT
CaMu apajurMbel ¥ KOHKPETHbBIE 31eMeHTH KOHPUrypalui. 3a cI6T Mof0GHbX TpaHcdopMaIiuii uien mepBUIHOTO TeKCTa MO-
IyT BHAYNTEIBHO UBMEHATHCA: BILIOTH /{0 MHBEPCHH €ro M3HAYaJIbHOro 3ambicaa. IIpakTHIeckoe IpHMeHeHHe Pe3yIbTaToB
paGoThl BakI0YAeTCA B JaJbHEHIIel HCCIeI0BaTeNbCKOM TeATEIBHOCTH 110 BHIABIEHUID OCHOBHBIX Y€PT BTOPHYHEIX TEKCTOB
Pa3HOTO THUIIA U TOMOET Gojiee I6TKO 09ePTHTH IPAHMIIE MEH/1y HUMH.

KaoueBbie cioBa: pemeiik, MepBUYHBI TeKcT, mapaaurMa, mHTepTekcryadbHocTh, A. II. Yexos, B. C. Tokapesa,
. . Py6una.

ITocranoBka mpo6aembl. OnHUM M3 XapaKTepHBIX ITPUSHAKOB JHUTEPATYPHl BTOPOIl MOJOBHHE XX —
Hadasna XXI B. ABIAeTCA MIUPOKOE UCIIOIH30BAHNE TIPHEMOB HHTEPTEKCTYAJbHOCTH. [[aHHBI TepMUH OBLI
BBenEH 10. KpucreBoit B eé pabore «BaxTuH, cioBo nuagor u poman». 1lo MHeHHUI0 HcC/Ie0BATENBHUIIH,
«000fl TEKCT CTPOUTCA KAK MO3aMKa [UTAINH, JIO60N TEKCT ecTh MPOAYKT BIUTHBAHUA W TpaHCHOpMa-
MU Kakoro-HuOyas Apyroro rexcra» [3]. llosgHee aT0 MOHATHE Pa3BUBAJOCH MHOTUMHU HCCIE0BATEJIA-
MU B 00JIACTH JUTEPATYPOBEIEHNSA, KYJIbTYPOJOTUN U CEMUOTHEH, cpenu koTopeix P. Bapr, M. Menerr,
H. ITvere-I'po u mip. VIMeHHO B KOHTEKCTE HMCCAeIOBAHUA (DeHOMEHA HHTEPTEKCTYAJbHOCTY BHUMAHNE YI6-
HBIX IPUBJIEKJIA Takad crerududeckas opMa eé NpOABJIEHHA, Kak BTOpUUHHIE TeKCTH. Camoe oOmee
1 6MKOe OTIpefieleHNe BTOPUYHHIX TeKcTOB faéT JI. XaTdyeH: uccaeoBaTe bHUAIA IPUMEHAET 3TOT TEPMUH
K TeKcTaM, (paGy/Ibl NI MOTHBH KOTOPHIX «B3ATH OTKYAA-TO, HE BHIYMaHH U He u300peTeHbl». TekcTH,
B OCHOBE KOTOPHIX JIFKUT OPUTHHAJbHBIN aBTOPCKUI 3aMbICeJ, Ha3HBAITCA MepBUYHBIMA [12].

Crenugpudeckoii pasHOBHIHOCTHI BTOPUYHHIX TEKCTOB fABAsfeTCA peMeiik. B craTthe mpuHUMaertcs
ompesiesieHre pemeiika, npegnomernHoe M. B. 3arumnysnmHoit: «3T0 mepenucHBaHNe W3BECTHOTO TEKCTA,
Jale BCero — «IepeBOfl» KIACCUIECKOTO MPOUBBEIeHUA Ha A3BIK coBpeMeHHOcTH. OT/iMume pemeiika oT
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